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Koledy i pastoratki zapisane przez Jerzego Jasiriskiego,
organiste kosciota parafialnego w tabuniach
na Zamojszczyzinie

Christmas Carols and Pastorals written by Jerzy Jasinski,
an Organist of the Parish Church in Eabunie in Zamos¢ region

W styczniu 2017 roku miatem okazj¢ zapoznac¢ si¢ z zawarto$cia zeszytu nu-
towego mieszczacego w sobie trzydziesci recznie zanotowanych koled i pastora-
tek!. Zapisow tych dokonal w latach sze$édziesigtych ubiegtego wieku Jerzy Ja-
sinski, podéwczas organista koscielny w Labuniach pod Zamosciem?. Fakt, iz to
on sporzadzit kolekcje, dokumentuja inskrypcje na oktadce zeszytu:

! Zeszyt ten udostepnit mi pan Tadeusz Szykuta z Lublina, ktéremu sktadam w tym miejscu
podzigkowania.

2 Jerzy Jasinski, przyrodni brat mojego dziadka, Franciszka Jasinskiego (1895-1972), organi-
sty i chormistrza, urodzit si¢ 6 grudnia 1922 roku w Labuniach. Przed wybuchem wojny uczyt si¢
w Gimnazjum Biskupim w Lublinie, uczgszczat tez do szkoty muzycznej. Podczas okupacji prze-
bywatl w rodzinnej miejscowosci, gdzie pomagat w pracy organistowskiej swojemu ojcu, Stanista-
wowi Jasinskiemu (1861-1942). Nastepnie przebywal m.in. w Zamosciu i Radzyniu Podlaskim.
Utrzymywat kontakt z podziemiem; wigziony byt na Zamku Lubelskim i w obozie koncentracyjnym
na Majdanku. Po wojnie byt organista w Labuniach (1945-1974) i w Hrubieszowie (1974-2006).
W 2004 roku zostat uhonorowany przez ks. biskupa Jana Srutwe medalem ,,Za dzieto Ewangeliza-
¢ji”. Zmart 20 marca 2006 roku, pochowany zostat w Labuniach. Na temat Jerzego Jasinskiego pi-
sza Janusz Jasinski i Lukasz Machulski. Zob.: J. Jasinski, Czas odlegly i bliski. Paczosowie i Jasin-
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»Parafia Labunie | pow. Zamos¢ | zapisat i przekazal L. Momotowi |
p. Jerzy Jasinski, fabunski organista | w drugiej potowie lat 60-ych w. XX.”
[przod oktadki] ,,Koledy | spisane przez p. Jerzego Jasinskiego | z archi-
wum $p. | Lucjana Momota” [tyt oktadki].

Wymieniony w inskrypcji Lucjan Momot® byt wielkim mito$nikiem koled.
Wprawdzie od 1953 roku, po wyjezdzie z rodzinnej Woélki Labunskiej i poby-
cie w Krakowie, zamieszkat na Dolnym Slasku, to z gming Labunie utrzymywat
wigzi do konca zycia. Jak mozna sadzi¢, Jerzy Jasinski sporzadzit zbiorek koled
specjalnie dla Momota, najprawdopodobniej na jego prosbe. Rekopis ten powro-
cit do Labun po $mierci Lucjana Momota w 2013 roku.

Zbior liczy trzydziesci numerowanych pozycji, na ktore sktadaja si¢ koledy ko-
scielne, koledy domowe i pastoratki — zapisane jednogtosowo w kluczu wiolino-
wym, z podpisanym tekstem pierwszej zwrotki (wyjatkowo dwoch zwrotek), opa-
trzone tytutami. Kolekcje tworzg kolejno*: 1. Kyrie Pastoralis, 2. Gloria [1],
3. Koleda Nuta z Tarnowa, 4. W mrozng noc, 5. RadosSnie dzisiaj Spiewajmy,
6. Anielskie chory, 7. Witaj gwiazdko, 8. Gwiazdka na wschodzie, 9. Hej, bra-
cia, 10. Co za dzien radosny, 11. Wesolych swiqgt, 12. Potnoc juz byta, 13. Paste-
rze mili, 14. Jakaz to gwiazda, 15. Hej, pasterze, 16. Witaj Jezu, 17. Bog zawital,

scy w XIX i XX wieku. Zamojszczyzna — Lublin, Olsztyn 1998, s. 141-143, 185; L. Machulski, Pa-
mieci Mistrza Jerzego (1922-2006), www.hrubieszow.info/niusy/blf/070214dbisp2/Mistrzlerzy.htm
[data dostepu: 31.01.2017].

* Lucjan Momot (1933-2013) urodzit si¢ w Wolce Labunskiej. W 1951 roku ukonczyt Liceum Ogdl-
noksztatcace Ksiezy Misjonarzy w Krakowie. W 1953 roku osiadt na Dolnym Slasku, od roku 1967 do
kofica zycia mieszkal w Swidnicy. W 1965 roku ukonczyt polonistyke na Uniwersytecie Wroclawskim, na-
stepnie pracowal w Teatrze Polskim we Wroctawiu (jako statysta, inspicjent, asystent rezysera). Od 1985
roku byt pedagogiem w Panstwowym Schronisku dla Nieletnich i Zaktadu Poprawczego w Swidnicy. Fa-
scynowat go $wiat polskiej koledy. Przez dwadziescia lat organizowat Swidnicki Przeglad Zespotow Ko-
ledniczych (od 1992 roku). Opublikowat cztery ksiazki (m.in. Dolnoslgskie herody. Pastoratka wigilijno-
-noworoczna & Swidnickie herody, Swidnica 2011), artykuty w lokalnych i ogdlnopolskich periodykach
(,,Prace Literackie”, ,,Literaria”, ,,Kurier Swidnicki”, ,,Rocznik Swidnicki”, ,Zycie Literackie”, ,,Kierun-
ki”, ,WTK — Tygodnik Katolikow™); byt wspotzatozycielem $widnickich czasopism katolickich (,,Glos
Maryi”, ,, Wiadomosci Katolickie Ziemi Swidnickiej — Hosanna™). W roku 2007 zostat nagrodzony Me-
dalem Komisji Edukacji Narodowej ,,za szczegdlne zastugi dla o$wiaty i wychowania”. Do konca zycia
utrzymywal kontakt z Zamojszczyzna i rodzinnymi stronami. Figurowat w stopce redakcyjnej kwartal-
nika ,,Igta. Informator Gminy Labunie”, pisujac do niego teksty, niekiedy z watkami autobiograficzny-
mi. Zob.: L. Momot, ,, Hreczka w kopie, Spiewaj koledy, chlopie!”. Herody... nie tylko dolnoslgskie, ,Igta.
Informator Gminy Labunie” 4: 2016, nr 3, s. 20-21, www.labunie.com.pl/wp-content/uploads/2016/12/
igla 16.pdf [data dostepu: 22.03.2017]; idem, Dolnoslgskie herody..., s. 128 (tu Autor o sobie samym).

* Tytuty koled podaj¢ tu wiernie za rekopisem, w dalszej partii tekstu i przy przyktadach nuto-
wych stosuje ich rozszerzone incipity.
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18. Pastuszkowie bracia mili, 19. Pasterzu, 20. Zajasnialo, 21. Niepojete dary,
22. Ej, bracia, 23. Ta noc nieszczesliwa, 24. W tej koledzie, 25. Gloria [11],
26. A coz z tq Dziecing, 27. Christus, Christus, 28. Nocnej chwili, 29. Pasterze bieze-
li, 30. Powiedzcie pasterze mili. Juz pierwsze spojrzenie na incipity pozwala stwier-
dzi¢, ze nie ma tu koled najpopularniejszych, powszechnie znanych (np. Bdg sie rodzi,
Lulajze Jezuniu, Wsrod nocnej ciszy, W ztobie lezy). Sa to w wigkszo$ci §piewy rzad-
ko spotykane badz catkiem unikatowe — takie, ktore mogly zainteresowac¢ konesera.
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Ilustracja 1. Rekopismienny zeszyt Jerzego Jasinskiego,
lata sze$édziesigte XX wieku, pierwsza strona.

Trudno ustali¢, z jakich zrodet korzystat fabunski organista. Siggnat z pewnoscia
do réznych zasobow, bo mamy tu repertuar §piewnikowy, melodie wyjete z opra-
cowan choralnych lub zaczerpnigte z tworczosci artystycznej (np. Witaj gwiazdko
ztota Zygmunta Noskowskiego), piesni spisane z tradycji ustnej, wreszcie §piewy
niewiadomego pochodzenia. Prawdopodobne, ze Jasinski mogt wykorzystac jakies
materiaty po swoim ojcu, Stanistawie Jasinskim (1861-1942), ktéry byt organista
w Labuniach nieprzerwanie od konca XIX wieku do 1942 roku®.

3 Zob. Jasinski, op. cit., s. 100-101, 141, passim.
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Obok koled i pastoratek mniej lub bardziej znanych — drukowanych w $piew-
nikach, antologiach, zyjacych w praktyce wykonawczej, utrwalonych na ptytach
czy tez w fonografii internetowej® — tfabunski manuskrypt przynosi Spiewy, kto-

¢ Znany z roznych przekazow repertuar tworza nastgpujace koledy i pastoratki: Anielskie cho-
ry w ciemng noc, Bog zawital w ludzkim ciele, Christus, Christus natus est nobis, Co za dzien ra-
dosny dla nas dzis nastaje, Ej, bracia, czyli Spicie, Gwiazdka na wschodzie tak jasno ISni, Niepo-
Jjete dary dla nas daje, Nocnej chwili w polusmy byli, Pasterze biezeli, gdy glos uslyszeli, Pasterzu,
pasterzu, czy widzisz tam, o tam, Potnoc juz byla, Radosnie dzisiaj spiewajmy, Witaj gwiazdko zlo-
ta, Witaj Jezu ukochany, W mrozng noc grudniowq, Zajasniato cudne zorze. Poza licznymi kancjo-
natami i §piewnikami kos$cielnymi (m.in. Macieja Dembinskiego, Ryszarda Gillara, Karola Hoppe-
go, Teodora Kiewicza, Teofila Klonowskiego, Franciszka Koniora, Wojciecha Lewkowicza, Joze-
fa Mazurowskiego, Michata Marcina Mioduszewskiego, J6zefa Nachbara, Jana Siedleckiego, Jo-
zefa Surzynskiego, Romualda Zientarskiego) za material poréwnawczy, stuzacy identyfikacji ze-
branych przez Jerzego Jasinskiego $piewow, postuzyly mi zbiory, ktore w catosci obejmuja reper-
tuar bozonarodzeniowy albo zawieraja bogaty jego wybor, wiacznie z opracowaniami wielogloso-
wymi koled i towarzyszeniami organowymi, obok tego takze edycje Spiewow ludowych oraz wy-
brane prace naukowe po$wiecone muzyce bozonarodzeniowej. Zob. m.in.: Spiewnik koscielny czyli
piesni nabozne z melodyjami w kosciele katolickim uzywane a dla wygody kosciolow parafialnych
przez X. M. M. Mioduszewskiego zgrom. XX. miss. zebrane, Krakow 1838 [zawiera takze: Dodatek
do Spiewnika koscielnego z melodyjami, Krakow 1842; Dodatek 11 i III do Spiewnika koscielnego
z melodyjami, Krakow 1853], reprint: Krakow 2016; Pastoratki i koledy z melodyjami czyli piosn-
ki wesole ludu w czasie Swigt Bozego Narodzenia po domach $piewane a przez X. M. M. M. zebra-
ne, Krakow 1843, reprint: Krakoéw 2016; Kantyczki z nutami, zebrat J. Kaszycki, Krakow 1911, re-
print: Lublin 1984; Spiewnik koscielny katolicki, czyli najwiekszy podrecznik dla organistéw w ko-
Sciolach katolickich zebrany staraniem Towarzystwa wzaj. pomocy organistow dyecezyi Krakow-
skiej utozony na 1 glos z organem lub 4 glosy mieszane, oprac. T. Flasza, cz. 1: Zawierajgca piesni
adwentowe, Kolendy, piesni Postne, Wielkanocne i o Wniebowstgpieniu Panskim, wydanie 3, Kra-
kow 1927; B. Krzyzaniak, Kantyczki z rekopisow karmelitanskich, Krakow 1977; Kantyczki kar-
melitanskie. Rekopis z XVIII w., wyd. B. Krzyzaniak, Krakow 1980; Koledowanie na Lubelszczyz-
nie, red. J. Bartminski, Cz. Hernas, Wroctaw 1986; W dzien Bozego Narodzenia. Kolgdy, zebrat
F. Baranski, Lwow b. r.; Polskie koledy i pastoratki, oprac. A. Szweykowska, Krakow 1989; Polskie
Spiewy religijne spolecznosci katolickich. Studia i materialy, t. 1, red. B. Bartkowski, Lublin 1990;
Koledowaé Matemu, oprac. J. Wecowski, Warszawa 1992; R. Pospiech, BoZonarodzeniowa muzy-
ka na Jasnej Gorze w XVIII i XIX wieku, Opole 2000; Koledy polskie, oprac. J. Wecowski, Warsza-
wa 2001; Polskie koledy ludowe. Antologia, oprac. J. Bartminski, Krakéw 2002; Lubelskie. Czgs¢
I — Piesni i obrzedy doroczne, red. J. Bartminski, [w serii:] Polska piesi i muzyka ludowa. Zrédia
i materialy, red. L. Bielawski, Lublin 2011; Koledy chéralne dawne i nowe, wybor i oprac. J. We-
cowski, Lublin 2013; Koledy choralne dawne i nowe, zesz. 2, wybor i oprac. idem, Lublin 2014;
Koledy choralne dawne i nowe, zesz. 3, wybor i oprac. idem, Lublin 2015; Koledy choralne daw-
ne i nowe, zesz. 4, wybor i oprac. idem, Lublin 2016; Koledy chéralne dawne i nowe, zesz. 5, wy-
bor i oprac. idem, Lublin 2017. W wypadku dwoch pozycji — Ej, bracia, czyli spicie i W mrozng
noc grudniowq — bardzo pomocne w identyfikacji autorstwa okazaty si¢ rekopismienne kopie tych
utworow sporzadzone przez Franciszka Jasinskiego, przechowywane w Archiwum Parafii $w. Mi-
chata Archaniota w Lublinie. Pierwsza z wymienionych koled skomponowat Jozef Wtadystaw Kro-
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rych nie udato mi si¢ znalez¢ w innych przekazach. Sg to: (1) $piewy dotad nie-
znane od strony melodycznej i tekstowej; (2) piesni o znanej warstwie stownej,
Spiewane wszakze z inng melodig anizeli ta, z ktorg ow tekst funkcjonuje w do-
stepnych przekazach; (3) koledy spisane z tradycji ustne;.

1. Grupa $piewow nieznanych liczy sze$¢ pozycji. Przytaczam je w kolejno-
Sci alfabetyczne;j:

Przyktad 1. Gloria in excelsis Deo — Idzmy predzej, nie zwlekajmy.

k " & 4 A
%«'_._‘H:_.-_L.'_d'—;—f—!‘—; =CcE===i=—r-= S aa
e | |

[ 4

Gl - ra gho - ria m ex-cel-sis De - o In ex-cel-sis De - o in ex-cel-sis
— _P ...__I. — i e "
D¢ - o e in er-mo e, pax ho-mi-ni - bus, bo-na¢ vo - lmm - 1@ - s,

:éj—.—.caﬁ;—.gig ST Er e e

Idi-my prgedocy, nie  owle - knj-my, 1e-mu Pa-mu da - r)- daj-my, me-mu  Pa-m

{geleaiadio
da - ry daj-my, Ob - da - rey-my Go wiy - - nem, nb - da - rEy-my Go wij - Z-niem

Ee sl te el IS Bl p e 14 2N S

* Da - ro-wal Mo Wi-cck  ko-sevk  pru-seek, a In-pek Mu  da-po-wnl  mmn - slnogar - - seek,
R e et e e e e

i:- (33 Sie-chko  ba-ra-na cear- h:—lzp_ 'l.;.-n:] ek Si-W0 ro-gn - le - go,  hapo-ds - om-nek

é’_”}"”iirﬁ—ﬁ R rele s rrr s e e

Te-miu Pa-mu da - i, ms-ko wig kla - na - i, a stasngw-sey wko-lo  kreyk-ng-1 we - so - bo
oy — " e T— - - - F— :

e 4 - v - b 3 H . i — o 1
ASEES B S S IEs s SR
L 1

Ho - san - nma ho - san - na bo - san - na m ex-cel-sis  De - a.

gulski (1815-1842), druga — do wlasnego tekstu — Jan Joachim Czech (1888-1955). Zob. tez D. Sul-
kowska, Rodzina Czechow, ,,Kurier Starosagdecki” 18: wrzesien 2007, nr 180-181, s. 15-16, www.
kurier.stary.sacz.pl/ks.180-1.pdf [data dostepu: 16.02.2017]; ,,Kurier Starosadecki” grudzien 2012,
nr 125, s. 9, www.kurier.stary.sacz.pl/ks.124.pdf [data dostgpu: 16.02.2017].
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Przyktad 2. Gloria in excelsis, Gloria i Tobie, Maryja.
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Przyktad 3. Hej, bracia, co si¢ dzieje.
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Przyktad 4. Hej, pasterze, przyszedt czas.
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Przyktad 5. Kyrie Pastoralis.
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Obydwa $piewy Gloria oraz Kyrie Pastoralis pochodza najpewniej z ludo-
wych mszy polskich; by¢ moze otwierajace rekopis Kyrie Pastoralis pozosta-
je w cyklicznym zwiagzku z nastepujacym bezposrednio po nim spiewem Glo-
ria in excelsis, Gloria i Tobie, Maryja, utrzymanym w tej samej tonacji (F-dur).
W Gloria in excelsis Deo — Idzmy predzej, nie zwlekajmy zwracaja uwage ostat-
nie takty, przynoszace cytat z koledy Gdy si¢ Chrystus rodzi. Interesujace pokre-
wienstwo z innym utworem stwierdzamy w Kyrie Pastoralis: inicjalny motyw
trojdzwigkowy (t. 1-2) Scisle odpowiada jednemu z gtownych motywow wokal-
no-instrumentalnej kompozycji pod tytutem Pastoral ex C (Missa brevis pastora-
lis) autorstwa niejakiego Brachtla, utrwalonej w rekopisie proweniencji bielsko-
-bialskiej z 1805 roku. W mszy pastoralnej motyw ten — identycznie uformowany
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pod wzgledem rytmicznym — pojawia si¢ zarowno w Kyrie, jak i w innych ogni-
wach cyklu’. By¢ moze wigc ,.tabunskie” Kyrie Pastoralis ma do$¢ dhuga trady-
cjed. Hej, bracia, co sie dzieje i Hej, pasterze, przyszedf czas — znaczone rytmami
mazurkowymi — moga pochodzi¢ z utworow wielogtosowych.

Catkowicie odrgbng pozycje w tej grupie — i zarazem na tle catego zbioru —
zajmuje piesn Wesolych Swiqt zyczymy wam, opatrzona inskrypcja:

,,Spiewana przez chor na Pasterce i sumie B. Nar., na Nowy Rok, na
Rezurekeji (z konca XIX w. lub z poczatku XX w., jak Iud zaczat wyjez-
dza¢ na saksy)”.

Powstala ona zatem na przetomie XIX/XX wieku i zwigzana byta z 6wczesna
emigracja zarobkowa Polakow. Nie jest to pastoratka, a tym bardziej koleda, brak
tu bowiem jakichkolwiek akcentdw bozonarodzeniowych. Dla typologicznej nazwy
$piewu najbardziej odpowiednie wydaja si¢ okreslenia piosenka $wigteczna lub ko-
leda winszujaca. Znamienne, ze stowa te rozbrzmiewaly nie tylko w Boze Narodze-
nie, Nowy Rok, lecz takze w okresie Swiat Wielkanocnych, i to — we wszystkich
tych sytuacjach — podczas glownych celebracji liturgicznych (pasterka, suma bozo-
narodzeniowa, msza $w. rezurekcyjna), chociaz z koscielng liturgig tekst ten nie ma
nic wspolnego. Z cytowanego dopisku wiemy, ze utwor ten $piewat chor (najpraw-
dopodobniej tabunski). Zapewne wigc zanotowana melodia pochodzi z opracowania
wielogtosowego. Wesolych Swigt zyczmy wam jest przede wszystkim $wiadectwem
tego, jaki na przetomie XIX/XX wieku problemy narodowo-spoteczne przenikaly do
polskich kosciotow. Trzeba dodac, ze $piew ten opublikowat Lucjan Momot w swo-
ich Dolnoslgskich herodach®. Sci$le rzecz biorac, nie jest to wiec utwor nowo prze-

7 Zob. Muzyka religijna z XIX-wiecznych rekopiséw kosciota sw. Mikolaja w Bielsku-Bialej. Wo-
kalno-instrumentalne utwory epoki klasycyzmu, wyd. T. Jasiniski, Lublin 2016, s. 142-143, passim.

$ Mozna tu wysuna¢ takze inne jeszcze przypuszczenie. Wiadomo, ze kompozycje (lub opraco-
wanie choralne materiatu prekompozycyjnego) o tytule Kyrie Pastoralis — dzi$, niestety, zaginio-
na — stworzyl Stanistaw Koszowski (1888-1970), organista, chormistrz, pedagog, wazna posta¢ dla
kultury muzycznej Lublina pierwszej polowy XX wieku. Jego utwory byly bardzo popularne wsrod
chorow diecezji lubelskiej. By¢ moze zapisane przez Jerzego Jasinskiego Kyrie Pastoralis pocho-
dzi wlasnie z zaginionej partytury Koszowskiego. Por. W. Kape¢, Dzialalnos¢ muzyczna Stanista-
wa Koszowskiego, Lublin 2012, s. 22, passim.

® Zob. Momot, Dolnoslgskie herody..., s. 106. W publikacji Lucjana Momota znajdujemy trzy
koledy sposrod tych, ktore zapisat Jerzy Jasinski. Sg to najpierw same teksty, bedace sktadnikami
scenariuszy inscenizacji bozonarodzeniowych (Christus, Christus natus est nobis, s. 29, 71, We-
solych swigt zyczymy wam, s. 54, W mrozng noc grudniowg, s. 101-102), potem za$ — opracowa-
ne przez Mari¢ Szukale (zob. Zapis nutowy piesni, s. 105-106) — melodie tych $piewdw z podpisa-
nymi stowami. Momot skorzystat wigc z zapiskow Jasinskiego (o czym $wiadczy literalna zgod-
nos¢ owych trzech $piewow z przekazami rekopi$miennymi, tak w warstwie stownej, jak i melo-
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ze mnie wydobyty. Umieszczam go jednakze w zestawie rzeczy do tej pory niezna-
nych z uwagi na fakt, ze naktad ksigzki Momota dawno si¢ wyczerpat. Pozycja ta
jest trudno dostepna'®, rownoczes$nie — wedtug mojego rozeznania — owe zyczenia
dla rodakow za granicg nie zostaly utrwalone w zadnym innym przekazie.

2. Grupa piesni o znanych tekstach stownych, ztaczonych w dostgpnych prze-
kazach z innymi melodiami niz te, ktore utrwalit Jasinski, obejmuje dwie pozy-
cje (zob. przykt. 7-8).

Przyktad 7. Jakaz to gwiazda blyszczy na wschodzie.
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dycznej), cho¢ nigdzie faktu tego nie odnotowat. Warto dodac, ze przy tekscie Wesolych swigt Mo-
mot nie przytoczyt za Jasinskim cytowanej wczesniej inskrypcji, natomiast przy koledzie W mroz-
ng noc grudniowq Jana Joachima Czecha dodat uwage: ,, Tekst autora nieznanego z konca XIX wie-
ku, z Zamojszczyzny” (s. 102), ktorej to informacji w tabunskim manuskrypcie nie znajdujemy.
Mimo to jednak wydaje si¢ pewne, ze zrodlem dla Momota byly w tym wypadku zapisy Jasinskie-
go. Nie mozna tez wykluczy¢, Ze tabunskie materialty mogt on wykorzystac jeszcze w innych swo-
ich publikacjach.
10 Ksigzke t¢ udostgpnit mi Tadeusz Szykuta.
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Przyktad 8. Pasterze mili, coscie widzieli.
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W Jakaz to gwiazda blyszczy na wschodzie 1 Pasterze mili, coscie widzieli
zauwazamy melodie rézne od tych, ktore zrosty si¢ z tekstami rzeczonych pie-
$ni. By¢ moze mamy przed soba melodie zaczerpnigte z wieloglosowych utwo-
row choralnych, za czym zdajg si¢ przemawia¢ — miedzy innymi — chromatyka
(Pasterze mili) i forma przekomponowana (Jakaz to gwiazda).

3. Szes¢ koled pochodzi z tradycji zywej. Pie¢ z nich Jerzy Jasinski zaczerp-
nagl z Wolki Labunskiej i Labun, jedng z Tarnowa, co kazdorazowo wiasnorecz-
nie odnotowat (zob. przykt. 9-14).

Przyktad 9. 4 coz z tq Dziecing bedziem czynili, z Wolki Labunskie;j.
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Przyktad 10. Pastuszkowie, bracia mili, z Wolki Labunskie;j.
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Przyktad 11. Powiedzcie pasterze mili, gdziescie po ten czas chodzili, z Labun.
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Przyktad 12. Ta noc nieszczesliwa, z Wolki Labunskiej.
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Przyktad 14. Kolgda. Nuta z Tarnowa.
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Koleda 4 coz z tq Dziecing bedziem czynili (,,Mel. z Wolki Labunskiej | zap.
J. Jasinski”) wykazuje wprawdzie zwigzek z powszechnie znanym wzorem,
przedstawia jednak jego wyraznie odmienny wariant melodyczny, gtéwnie w mo-
dalnej strukturze interwatowej dwoch pierwszych taktow. Przy piesni tej Jasin-
ski dodat:

,»Na te sama nute stowa: Narodzit si¢ Jezus w stajni ubogi. Unizyl ma-
jestat chociaz Pan srogi. Bedac Synem najwyzszego, nie miat miejsca god-
niejszego w swojej osobie”.
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Melodia ta funkcjonowata wiec rowniez w koledzie Narodzit si¢ Jezus, w ta-
kim ujg¢ciu melodycznym dotad chyba nieznanej. Z kolei kolgda Pastuszkowie,
bracia mili (,,Z Wolki Labunskiej”) zdradza ludowy charakter, zarazem wyraz-
nie odbiega od innych znanych ujeé¢ melodycznych tego tekstu'!. Spiew Powiedz-
cie pasterze mili, gdziescie po ten czas chodzili (,,Mel. Labunska”) przedstawia
interesujacy wariant w stosunku do wersji $piewnikowych'?, od ktérych rozni sie
szerszym ambitus, wiekszym udziatem melizmatow oraz detalami rytmicznymi;
w ogolnosci — tworzy bardziej rozwinigtg strukture melodyczng. Analogicznie
rzecz ma si¢ z piesnig Ta noc nieszczesliwa (,,Melodia z Wolki Labunskiej | zap.
Jerzy Jasinski”). Widzimy tu ewidentng wiez z melodia typiczna, ale w struktu-
rze interwalowej i w warstwie rytmicznej jest to jednak znacznie przepracowany
wariant'3. Koleda W tej koledzie, kto dzis bedzie (,,Melodia z Wolki Labunskiej
| zap. Jerzy Jasinski”) jest natomiast melodycznym wariantem dobrze znanego
$piewu, przynoszacym nieco odmienny ksztatt w drugim jego odcinku (t. 5-12).

Zestaw wariantow regionalnych' dopetnia Koleda proweniencji tarnowskiej
(,,Nuta z Tarnowa”). Nie wiadomo, czy Jasinski miat okazj¢ spisac¢ ja w Tarnowie
(o0 jego tam pobycie nic mi nie wiadomo), czy tez dotarta ona do niego inng dro-
g3 (np. dzieki dostepowi do jakiego§ wydawnictwa nutowego). Wprawdzie sto-
wa s3 tu zbiezne z tekstem Dnia jednego o potnocy (brak tylko inicjalnej czastki:
,»Dnia jednego o potocy, gdym zasnat w wielkiej niemocy”), to jednak linia me-
lodyczna Koledy, oparta na rytmie i formutach melodycznych krakowiaka, przed-
stawia catkowicie niezalezny ksztalt od wszystkich znanych mi wersji $piewniko-
wych Dnia jednego o pétnocy®.

skesksk

Koledy zapisane przez Jerzego Jasinskiego stanowig $wiadectwo muzycz-
nej tradycji bozonarodzeniowej Labun i ich okolic. Byly one $piewane przez

"'Por. W dziei Bozego Narodzenia. Koledy..., s. 42.

12 Por.: ibid., s. 42; Pastoratki i koledy ..., s. 145-146; Kantyczki..., s. 214-215; S‘piewnik kosciel-
ny katolicki..., s. 57.

3 Por.: Pastoralki i kolgdy..., s. 166; Polskie koledy i pastoralki..., s. 134-137. Zob. tez Polskie
Spiewy religijne..., s. 259.

4'W grupie tej pominagtem koled¢ Péinoc juz byla, przy ktorej widnieje dopisek sporzadzony
inna reka: ,,Z Wolki Labunskiej”. Poniewaz linia melodyczna pie$ni literalnie pokrywa si¢ z mo-
delem $piewnikowym (zob. np. Kantyczki..., s. 448-449), to wariant przypisany Woélce Labunskiej
moze dotyczy¢ jedynie drobnych detali tekstu stownego (zamiast ,,barany i capy, owce, kozly, sko-
py [...]” jest: ,,barany i capy, kozleta i skopy [...]”).

15 Por. np. ibid., s. 366-368.
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tamtejszy chor koscielny i przez wiernych. Sa pamiatka nie tylko czasow, w kto-
rych przyszto dziata¢ tabunskiemu organiscie, lecz takze dekad duzo wczesniej-
szych, by¢ moze siegajacych w gltab XIX wieku. Niemal potowe §piewow sta-
nowig pozycje dotad nieznane albo wywodzace si¢ z miejscowej tradycji ustnej,
zyjace niegdy$ w swoich lokalnych wariantach. Dla o$miu sposrod trzydziestu
$piewow zbioru nie udato mi si¢ znalez¢ konkordancji. Jakkolwiek wiec uzna-
fem je za pies$ni nowo zidentyfikowane, w konsekwencji — warte opublikowa-
nia, to zdaj¢ sobie sprawg, ze badacze koled i hymnolodzy moga ten stan rzeczy
zweryfikowac.

SUMMARY

In the 1960s Jerzy Jasinski (1922-2006) the then church organist in Labunie near
Zamo$¢ wrote a handwritten collection (30 items) of Polish Christmas carols and pas-
torals. The Labunie manuscript contains, apart from more or less known carols, songs
which could not be found in other manuscripts. They are songs hitherto unknown from
the melodic or textual aspect: (Gloria in excelsis Deo — Idzmy predzej, Gloria in ex-
celsis, Gloria i Tobie, Maryja, Hej, bracia, co sie dzieje, Hej, pasterze, przyszedl czas,
Kyrie Pastoralis, Wesolych Swigt zyczymy wam); songs with known narrative but sung
to a different melody than the one that functions in available sources (Jakaz to gwiazda
blyszczy na wschodzie, Pasterze mili, coscie widzieli); carols written down from oral
tradition — from Wélka Labunska (4 coz z tq Dziecing, Pastuszkowie, bracia mili, Ta noc
nieszczesliwa, W tej koledzie, kto dzis bedzie), from Labunie (Powiedzcie pasterze mili,
gdziescie po ten czas chodzili) and from Tarnoéw (Koleda. Nuta z Tarnowa).






